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PRIMA ZI A PRIMAVERII, CU ECLIPSA DE
SOARE SI ECHINOCTIU

p

Prima zi a primaverii 2015 a fost sarbatorita pe 20 martie.

ceasta data este considerata

prima zi a primaverii as-

tronomice, cu ocazia

echinoctiului, numit si echi-
nox. Totodatd, prima zi a primaverii
2015 a coincis cu eclipsa partiala de
Soare, vizibila si in Romania, precum
si cu fenomenul cunoscut sub nu-
mele de Super-Luna.

Echinoctiul marcheaza
acel moment din fiecare an cand
ziua si noaptea au durate egale in
orice loc de pe Pamant, datorita
faptului ca Soarele, in miscarea sa
aparenta pe cer, se afla exact pe ecu-
atorul ceresc. Exista doua astfel de
fenomene: echinoctiul de primavara
si echinoctiul de toamna. De la un
an la altul, fenomenul nu se produce
la aceeasi data datorita faptului ca
anul calendaristic nu este egal cu
cel tropic. Echinoctiul de primdvara
reprezintd momentul cand Pamantul
este cel mai aproape de Soare si,
incepand de la aceasta data, durata
zilei va fi in continua crestere, iar cea
a noptii in scadere, pana la data de
21 iunie, cand va avea loc solstitiul de
vard. In emisfera sudica a Pamantului,
fenomenul este invers, astfel ca in
regiunile respective acest moment
marcheaza inceputul toamnei astro-
nomice. Totodatad, in regiunile polare,
in emisfera nordica, incepe lunga zi
polard, iar in cea sudica incepe noap-
tea polara, care vor dura, fiecare, cate
sase luni. In perioada echinoctiului de
primavara, totul se trezeste la viata,
tinde sa iasa la suprafata, sa se bucure
de energiile profunde ale primaverii.

Super-Luna este un fenomen
care apare atunci cand Luna plina
ajunge pe orbita sa la cea mai mica
distanta fata de Terra si apare mult
mai mare decét in celelalte nopti. In
general, se produc intre trei si sase

Super-Luni pe an.

Momentul cel mai important
I-a reprezentat eclipsa partiala de
Soare. Aceasta a inceput la ora 10.45,
a avut maximul in jurul orei 11.55
si s-a terminat la ora 13.05, avand o
durata medie de doua ore si 20 de
minute. Acoperirea Soarelui de catre
Luna a variat in functie de locul de
unde a fost observata. In sudul tarii,
acoperirea a fost mai mica, in timp
ce in nord-vestul tarii procentul de
acoperire a Soarelui a fost mai mare.
Urmatoarea eclipsa partiala de Soare
vizibila din Romania se va produce
peste cinci ani, la 21 iunie 2020. Alte

eclipse de Soare, mai recente ca data
au avut loc la 4 ianuarie 2011 si la 29
martie 2006. Ultima eclipsa totala
care a putut fi vazuta in tara noastra
a fost in 1999 si se va repeta abia in
2081.

O eclipsa de Soare se pro-
duce atunci cand Luna trece intre
Pamant si steaua sa, prin fata astru-
lui. Vazut de pe Pamant, discul Lunii
este de obicei mai mare decat cel al
Soarelui si, daca se interpune intre
privitor si astru, ii blocheaza lumina,
aruncand o umbra corespunzatoare

pe Terra. Desi eclipsa solara de vineri,
care in Romania a fost una partiala,
nu a fost influentata de celelalte doua
momente astronomice, specialistii in
domeniu spun ca se intampla destul
de rar ca ele sa se produca in aceeasi
zi. Cele trei fenomene, echinoctiu,
Super-Luna si eclipsa solara se vor
produce din nou in aceeasi zi, in acest
secol, in anii 2053 si 2072.

De-a lungul istoriei eclipsele
au fost asteptate cu teamg, fiind priv-
ite ca semne rele, mai ales de catre
liderii anumitor comunitati. De altfel,
exista nenumarate legende si mituri
legate de disparitia “bilei de foc de

pe cer’, de la cele legate de varcolaci
pana la cele legate de un Dumnezeu
suparat pe oameni.

Specialistii sustin insa, ca
trebuie avuta foarte mare grija la
masurile de protectie necesare
pentru ochi. Observarea eclipsei
solare fara protectie poate duce la
retinopatie solara, care nu are trata-
ment si poate fi permanenta. Arsurile
retiniene nu sunt dureroase, dar duc
la orbire dupa cateva ore de la expu-
nere.

Maria Giurchita

UREDNISTVO:
ISSN KOD 1841-9925

Glavni urednik: Ivan DOBRA 5
Urednici: Lina TINKUL; Daniel LUKACELA;

Tehnoredaktor: Zlatko Nikola URSUL
Fotoreporter i graficki dizajn: Ljubomir

E-mail: zhrucr@gmail.com; hgredactia@g
Web: www.zhr-ucr.ro

Pocasni glavni urednik: prof. Milja RADAN

Slavica-Marija MUSELIN; Marija LACKIC; Marija BURKICA

Adresa: Carasova 22, Caras-Severin, 327065 Romania
Telefon: 0040-255-232255; fax: 0040-255-232146

REDACTIA:

mail.com

COD ISSN 1841-9925

Redactor principal onorific: prof. Mihai RADAN
Redactor principal: Ilvan DOBRA

Redactori: Lina TINCUL; Daniel LUCACELA;

Slavita-Maria MUSELIN; Maria LATCHICI; Maria GIURCHITA
Tehnoredactor: Zlatko Nikola URSUL

RADAN Fotoreporter si designer: Liubomir RADAN

Adresa: Carasova 22, jud. Caras-Severin, 327065 Romania
Telefon: 0040-255-232255; fax: 0040-255-232146
E-mail: zhrucr@gmail.com; hgredactia@gmail.com

Web: www.zhr-ucr.ro

U OVOM BROJU / IN ACEST NUMAR:
ZASTO HRVATSKI?

TKO JE JEDINI SUDIONIK
LICITACIJE?

SCOLILE DIN CARASOVA

© —

av] S A
DVOJEZICNO GLASILO KARASEVSKIH I TAMISKIH HRVATA

PUBLICATIE BILINGVA A UNIUNII CROATILOR DIN ROMANIA

Broj: 117.
Ozujak 2015.
Anul: XXII
Nr.:117
Martie 2015




HRVATSKA GRANCICA OZUJAK/MARTIE 2015 - STR./PAG. 2 HRVATSKA GRANCICA OZUJAK/MARTIE 2015 - STR./PAG. 11

ADMINISTRACIJA/ADMINISTRATIE DOGADAJI/EVENIMENTE

LICITACIJA .[.J KARASEVU POZARI NA KARASEVSKOM PODRUCJU
-

Nakon obeshrabrujuc¢e dugog cekanja, nesto vise od dvije godine, PoCetak proljeca i kasna jesen vremenski su periodi kada na raznim mjestima
u zgradi karasevske opéine je konacno odrZana iznimno vazna licitacija iz karasevskog podrucja izbijaju pozari koji se zatim nekontrolirano sire.

za izvodenje kanalizacijskih radova u Karasevu. . . .

atra prozdire polja, goritrava,

inanciranje projekta odo- : p— — e a—— vocnjaci, plastevi sijena, Sume
breno je koncem 2012. = i imanja, a materijalna steta je

godine i osim uvodenja sus-

tava kanalizacije u nasemu
najve¢em mjestu, projekt obuhvaca
jos i radove za rehabilitaciju, mod-
erniziranje i opremljivanje Doma
kulture u Jabalcu te osnivanje Centra
za starije osobe u Karasevu. Ukupna
vrijednost projekta iznosi vise od 2
milijuna Eura, a novci su osigurani od
strane Europskog poljoprivrednog
fonda za ruralni razvoj.

Licitacija je odrzana u petak
13. ozujka s po¢etkom od 10,00 i
unato¢ pozamasnoj nov¢anoj vrijed-
nosti projekta ponudu je dostavila
samo tvrtka SC Edifice Build SRL u
udruzenju sa SC Emiliano Vest SRL.
Nitko drugi. A to moze biti i dobro
i zlo u jednakoj mjeri. Dobro moze
biti zato $to u slucaju proglasenja
pobjednika licitacije ne postoje
druge firme koje bi mogle konte-
stirati odluku ocjenivacke komisije
i samim time odugovlatile pocetak
radova. S druge strane, odsutnost
konkurencije pretpostavlja povjera-
vanje radova jedinome sudioniku
licitacije, bio on kakav bio, naravno,
ukoliko ponuda odgovara zahtjevima
iz cjelovite dokumentacije. Zasto
u ¢itavoj drzavi nije zainteresirana
nijedna druga firma za izvodenje
visSemilijunskih radova, nije mi jasno.
U najgorijem slucaju lako se je moglo
dogoditi da niti tvrtka iz Farliuga
ne dostavi svoju ponudu do dana
odredenog za dostavljanje ponuda.

U tom slucaju bi se licitacija trebala
ponovno organizirati i Citava situacija
bi se jos ja¢e komplicirala, jer ¢itav
postupak ponovnog organiziranja
javnog natjecaja pretpostavlja
prolazak odredenog vremena, a rok
za finalizaciju radova isti¢e negdje
pocetkom jeseni

Vrativsi se licitaciji iz
karasevske komande, predsjednik
komisije za provodenje javnog
natjecaja bila je Marija Vernika, inace
tajnica karaSevske op¢cine, Adrian
Bobar i lvan Mateia su bili ¢lanovi,
dok je u svojstvu vanjskog stru¢njaka
na sjednici sudjelovao i Vescan Florin-
Doroftei. Ponuda jedinog pristupnika
licitaciji otvorena je na samom
pocetku sjednice, o provodenju
postupka natjecaja voden je zapisnik
koji, izmedu ostalom, sadrzi podatke

o danu i vremenu odrzavanja licitaci-
je, ¢lanovima komisije, sudioniku lici-
tacije, zaprimljenim ponudama i roku
izvrSenja radova (Cetiri i pol mjeseca).
Rok za proglasenje pobjednika iznosi
tri mjeseca, a ¢injenica da je Edifice
Build SRL jedini sudionik licitacije ne
znadi obavezno da je on i pobjednik.
Vescan Florin-Daniel, stru¢njak povje-
renstva za analizu ponuda, misljenja
je da bi u najboljem sluc¢aju odluka o
pobjedniku licitacije i povjeravanju
radova mogla biti donesena najkas-
nije u roku od mjesec dana ali, isto
tako, jedini sudionik natjecaja bi
mogao biti i diskvalificiran u slucaju
da dostavljena ponuda ne odgovara
uvjetima objavljenim u cjelovitoj
dokumentaciji, jos je rekao Vescan
Florin-Daniel.

Ivan Dobra

SIMULACIJA DRZAVNOG ISPITA U KARASEVU

hodno Mihaiu Cam-
peanuu, ministru odgoja i
znanstvenog istrazivanja,
specifi¢ni cilj simulacije
organizirane krajem veljace na
nacionalnom nivou je odredivanje
realnog stupnja znanja ucenika 8.
razreda tri mjeseca prije same Nacio-
nalne evaluacije, odnosno primjena
odgovarajucih mjera za popravak
utvrdenih nedostataka ucenika.
Prilikom Simulacije drzavnog
ispita utvrden je i stupanj znanja
ucenika 8. razreda iz Dvojezi¢ne
rumunjsko-hrvatske gimnazije,

tako da su sada u Skolskoj ustanovi
iz KaraSeva vec primjenjene mjere
koje bi poboljsale znanje u¢enika
do samoga Nacionalnog ispita. | ove
godine, kao i lani, u¢enici 8. razreda
iz karasevske Skole su bolje prosli

na rumunjskom jeziku i knjizevnosti
nego na matematici. Od 25 ucenika
koji su pristupili ispitu, 15 su polozili
rumunijski jezik i knjizevnost i samo
6 matematiku. Prolaznu ocjenu na
oba ispitna predmeta dobilo je tek 5
ucenika. Usporedbe radi, prosle go-
dine samo su dvije ucenice polozile
oba ispitna predmeta jer je ostale

ucenike opet sprijecila matematika.
I kad smo sve kod prosle godine jo3
bi htio dodati kako od tadasnjih 25
pristupnika ispitu, rumunjski jezik i
knjizevnost je polozZilo ¢ak 21 ucenik,
rezultat itekako iznad tadasnjeg
nacionalnog prosjeka i samo su dva
ucenika polozili matematiku, sto

je bio jedan od najgorijih rezultata
na nivou drzave. Prosle godine sam
detaljno pisao o kontinuiranom
neuspjehu karasevskih ucenika iz
matematike, predmet koji je i ove

nastavak na 3 str.

ogromna. Veliki dio podru¢ja
koji se prostire s jedne i druge strane
Nacionalnog puta Karasevo - Ricica,
na primjer, izgleda ovih dana kao
posljeratno vandalizirano mjesto. U
pozaru koji je izbio 18. ozujka na is-
tom podru¢ju, uz mnoge druge Stete,
jednom nevinom ¢ovjeku je izgorio
i jedan plast sijena. Na licu mjesta
smo zadesili i ¢lana karasevskog
dobrovoljnog drustva vatrogasaca,
gosp. Pericu Bajku, koji se sam borio
s vatrenim stihijama. Prije nekoliko
godine, u pozaru podmetnutom
uslijed jakog vjetra u Pinetu, izgorjela
je jedna staja i parcela mlade Sume,
uglavnom jela, bagrem i hrast, koju je
u blizini svog salasa posadio Marjan
Boksan iz Karaseva.

Gotovo svi pozari na
karasevkom podruéju su nam-
jerno izazvani, rijetko kad se radi
o slu¢ajnosti. Narodito za vrijeme
suncanih dana, dogada se da izbiju
i nekoliko pozara dnevno. Pocinitelji
su neodgovorne osobe koji ¢e toliko

dugo paliti sve dok ih ne uhvati polici-

ja. Sami nece nikada traziti psihijatri-
jsko lijecenje jer oni ni ne znaju da su

bolesni i niti su svjesni zla kojega Cine.

Vjerojatno im se sutradan iscitava

zadovoljstvo na licu dok gledaju crni

pepeo i druge posljedice svoga Cina.
Nije mi poznato da je sam

piroman ikada dobrovoljno otisao psi-

hijatru po pomoc¢. Tamo bi ih trebali
poslati sudovi nakon sto ih policija

identificira. | ako ih identificira, jer je
to veoma tesko. Koliko znam, djelat-
nici policijske postaje iz Karaseva su

e

=

nemocni pred ovim fenomenom.
Dosad nijedan piroman nije uhvaéen
tako da oni i nadalje nesmetano pale,

U paiE e fiagerto 1 plsk sijene

_—

bez da budu primorani odgovarati za

svoja nedjela.
Ivan Dobra

g

nastavak s 10. str.
ruku vrijeme koje je izvodac potrosio
jer je sa zakasnjenjem poceo izvoditi
radove ali i vrijeme koje se trosi i sad
kad su radovi obustavljeni. S druge
strane, karasevski viciknez Petar
Njagul izabran je za novog predsje-
datelja sjednica karasevskih mjesnih
izabranika za sljedeca tri mjeseca i
prema tome nasljeduje Burda Kur-
jaka, kojemu je istekao tromjesecni
mandat predsjedatelja.

Daleko najvaznija tocka
dnevnog reda sjednice odnosila se je

na odobravanje budzeta karasevske
opcine za 2015 godinu. Koliko je
meni poznato, karasevska op¢ina je
do tog dana bila ostala jedina ko-
muna iz Karas-severinske Zupanije
bez odobrenog budzeta. Dnevni

red zasjedanja obuhvacao je Citav
niz prijedloga odluke, a rasprave

oko proracuna su zapocele u drugoj
polovici sastanka. Nakon dugih
diskusija oko strukture proracuna i niz
pitanja vezanih za buduce investicije
komande, karasevski mjesni izabrani-
ci su jednoglasno votirali budzet

karasevske opcine u formi u kojoj

je on bio predlozen, bez nikakvih
amandmana ili modificiranja. | svi os-
tali prijedlozi odluka s dnevnog reda
usvojeni su od strane nasih mjesnih
izabranika, istina neki jednoglasno,
a drugi s velikom vec¢inom, tako da
o redovnom zasjedanju karasevskih
mjesnih izabranika iz sredine ozujka
mozemo slobodno govoriti kao o
jednom od rijetkih zasjedanja Mjes-
nog vijeca u kojem su usvojeni svi
prijedlozi odluka s dnevnog reda.

Ivan Dobra
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SCOLILE DIN COMUNA CARASOVA

"

La propunerea Inspectoratului Scolar Judetean si a directorului Liceului Bilingv
Romaéano-Croat Carasova, incepand cu anul scolar 2015-2016,
doua scoli din comuna Carasova urmau a fi comasate.

nspectorul Scolar Judetean

si-a motivat solicitarea de

comasare a Scolii Generale nr.

2 Carasova si a Scolii Primare

labalcea prin faptul cd am-
bele au un numar redus de elevi, iar
in cazul finantarii per elev, conform
noii Legi a Educatiei, acestea nu ar
dispune de fonduri suficiente pen-
tru asigurarea salariilor personalului
didactic si auxiliar si a celorlalte
cheltuieli de functionare. Decizia a
fost luata chiar daca la sfarsitul lui
2013, inspectorul scolar general
adjunct al ISJ Caras-Severin, prof. dr.
Nicolae Grindeanu, actualmente in-
pector scolar general, declara:,La sat,
nu se umbla, daca ma pot exprima
asa. Daca numarul de microbuze ar
fi rezolvat problema transportului
copiilor de la 0 comuna la alta, se
mai putea discuta, dar asa intram
intr-o zona periculoasa. Repet, la oras
comasarea poate avea loc fara riscul
aparitiei de abandon scolar, pentru ca
locatiile raman neschimbate, pe cand
la sat..”

Aceasta situatie a starnit
mania pdrintilor, care s-au aratat
nemultumiti de propunerea conduce-
rii scolii, atragand atentia ca acest
pas nu va duce decat la desfiintarea
unei scoli cu traditie, si aici se refera
la Scoala Generala nr. 2 Carasova,
una dintre scolile vechi ale comunei,
precum si la punerea pe drumuri a
elevilor.

Revoltati si ingrijorati de
soarta copiilor, parintii s-au adre-
sat primarului comunei in speranta
ca impreuna vor gasi o solutie
favorabila. Astfel, cu sprijinul dom-
nului Radan Mihai, care de altfel este

N,

si presedintele Uniunii Croatilor din
Romania, parintii elevilor de la cele
doua scoli vizate, au inaintat o cerere
catre Inspectoratul Scolar Judetean
prin care solicitd infiintarea scolii cu
limba de predare croata, incepand cu
anul scolar 2015-2016, in locul unitatii
scolare cu limba de predare romana.
La baza acestei cereri sta art. 45, alin.
1 si 2, din Legea Educatiei Nationale
nr. 1/2014 care spune ca:,Persoanele
apartinand minoritatilor nationale au
dreptul sa studieze si sa se instruiasca
in limba materna, la toate nivelurile,
tipurile si formele de invatamant
preuniversitar, in conditiile legii.
In functie de necesitatile locale se
organizeaza, la cererea parintilor sau
tutorilor legali si in conditiile legii,
grupe, clase sau unitati de invatamant
preuniversitar cu predare in lim-
bile minoritatilor nationale” Vointa
parintilor a fost exprimata in tabelele
anexate cu semnatura acestora si
datele personale.

Raspunsul Inspectoratului
Scolar Judetean a fost diferit pentru
cele douad centre de invatamant.
Referitor la scoala din localitatea la-

l ‘ i R

balcea, Nicolae Grindeanu precizeaza
ca s-a adresat Ministerului Educatiei,
Cercetarii, Tineretului si Sportului
spre a valida solicitarea parintilor
in conformitate cu legea in vigoare.
Legat de Generala nr. 2 Carasova,
conducerea inspectoratuluia
hotdrat ca aceasta sa functioneze si
anul urmator in aceleasi conditii si
in aceeasi locatie. Inspectoratul mai
precizeaza ca Liceul Teoretic Bilingv
Romano-Croat a trimis o adresa prin
care fi instiinteaza ca parintii elevilor
de clasa l-a si a lll-a de la Scoala nr.2
Carasova nu doresc transformarea
claselor cu predare in limba romana
in clase cu predare in limba croata.
Situatia este bizara, avand in vedere
ca cele doua cereri au avut atasate
si tabelele in care vointa parintilor a
fost clara, si anume ca doresc clase
cu predare in limba materna pentru
copiii lor.

Din scrisoarea primita de
la Minister rezulta ca decizia finala
ramane la latitudinea autoritatii
administratiei publice locale, respec-
tiv a Inspectoratului Scolar Judetean.

Maria Giurchita

SASTANAK KARASEVSKOG MJESNOG VIJECA

Cetvrtak 19. ozujka u

SrediSnjem Sjedistu

Zajednistva Hrvata

odrZana je redovna
sjednica karasevskog Mjesnog
vijeca, a najvaznija tocka dnevnog
reda odnosila se je na odobravanje
budzeta karasevske komande za
2015. godinu.

Prije rasprava o proracunu

za 2015. godinu, Mikola Moldovan

i Mikola Paun su polozili prisegu i
postali novi vije¢nici u karaSevskom
Mjesnom vijecu.. Mikola Paun je
¢lan Zajednistva Hrvata i usao je

u Mjesno vijece nakon $to Marjan
Mateja iz osobnih razloga polozio
ostavku iz funkcije u ovom tijelu, dok
je Mikola Moldovan, inace ¢lan PNL-
ove stranke, usao u isto tijelo nakon
$to je PNL-stranka povukla politicku
podrsku Nedeljki Kurjaku. Ulazak

nova dva vije¢nika u karasevsko
Mjesno vije¢e implicirao je, izmedu
ostalom, i modificiranje strukture
raznih komisija Vijeca te usvajanje
prijedloga odluke o modificiranju
sastava Mjesnog vijeca. Usvojen je
i prijedlog odluke o produzivanju
roka za zavrSetak radova na putu
Verona za osam mjeseca, odnosno
do 27.12.2015. godine. To je u neku

nastavak na 11. str.
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TKO JE JEDINI SUDIONIK LICITACIJE U KARASEVU?
p

vrtka SC Edifice Build SRL,

jedini sudionik licitacije za

povjerenje radova uvodenja

kanalizacijske mreze u
nasemu mjestu, ima sjediste u Far-
liugu i dobro je poznata Karasevcima
po tome s5to je krajem prosle godine
izvodila radove vrijedne skoro mil-
jun Eura na karasevskom podrugju,
odnosno na poljoprivrednom putu
od Verone, preko Krske, Mostista, kroz
DPelug pa sve do blizine susjednog
Klokotica. Velim izvodila, zato Sto
nakon obecavajuceg tempa rada s
kraja prosle godine, kada su probili
Veronu i skoro pripremili za asvalti-
ranje dionicu puta do Mostista, veliki
strojevi su iznenadno nestali s terena,
a predstavnici firme SC Edifice SRL
zasada ne odgovaraju niti na pismena
obraéenja nadzornika radova, a kamo
li na telefonske pozive vicikneza
karasevske opcine. Voditelj radova
nam je krajem prosle godine izjavio
kako ce asvaltiranje puta krenuti
pocetkom ove godine, ¢im vremen-
ske prilike to dopuste. Nista od toga.
Umjesto podloge pripremljene za
asvaltiranje imamo blato, umjesto
asvalta postoje duboki neuredeni
kanali koji onemogucuju ljudima ulaz
na svoje posjede.

SC Edifice SRL nam je takoder
poznata i po tome $to radove na na-
vedenom putu nije pocela neposred-
no nakon pobjede na licitaciji (koja je
inale trajala devet mjeseca) i primitka
naloga za pocetak radova, ve¢ dosta
kasno nakon toga, kad su svi mislili da
vise nece niti dodi. | put Verona, ko-
jega radi (ili bi trebala raditi) tvrtka SC
Edifice Build SRL, i radovi za uvodenje
kanalizacijske mreze u Karasevu,
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moderniziranje Doma kulture u
Jabalcu i izgradnja Centra za starije
osobe u Karasevu, za Cije izvodenje je
jedini konkurent ista tvrtka, financira-
ni su iz europskih fondova, kroz Eu-
ropski poljoprivredni fond za ruralni
razvoj. Koliki je potencijal ove firme

i kako ce privesti kraju sve zadatke

Sy e

- “Radovi su ebustaviien], bleto je estalo

iz Karaseva (nadam se da ne izvodi
radove i na drugoj strani), uvjerit
¢emo se u skorije vrijeme, najkasnije
do pocetka jeseni. U rukama je firme
iz Farliuga priblizavanje infrastruk-
ture Karaseva civiliziranim europskim
standardima.

nastavak s 2. str.

godine ostao nerijediva zagonetka u
Dvojezi¢noj gimnaziji. Sada bih jedi-
no htio naglasiti kako je za neuspjeh
iz ovog predmeta kriv, uz profesore
matematike i same ucenike, i resorni
inspektor koji nista konkretno nije
poduzeo u godinama od uvodenja
nadzornih kamera u ispitne ucionice.

Najbolji rezultati u¢enika 8.
razreda na ovogodisnjoj Simulaciji
nacionalnog ispita postignuti su u
Zupaniji Bacau (68,56% prolaznost),
zatim u Bukurestu (64%), Giurgiu
(63,8%) i Bihoru (61,8%).

To $to je na nivou drzave
Karas-severinska Zupanija zauzela
ove godine zadnje mjesto (36,27%
prolaznost), nikoga vise i ne cudi.
Nasa Zupanija kao da je pretplacena
na jedno od zadnjih mjesta prilikom
ispita ovakve vrste. Rezultati u¢enika
su konstantno loSi, nije zabiljezen
nikakav napredak iz godine u godinu.
Prosle godine Karas-severin je zauzeo
predzadnje mjesto (36,28 prolaznost),
losiji rezultati su tada zabilijezeni
jedino u Zupaniji Tulcea, no ove go-
dine su nasu Zupaniju svi preskocili,
pa tako i Zupanija Tulcea.

Teodora Aura Potocean, uéenica

8. razreda iz ric¢icke Osnovne skole
br.2, jedina je ucenica iz Karas-
severinske zupanije koja je na
Simulaciji drzavne evaluacije polozila
oba ispitna predmeta s ,Cistom
desetkom”. Tijekom vremena, ova je
ucenica osvajala zlatne medalje na
raznim natjecajima iz matematike, a
dva je puta bila bron¢ana na Nacio-
nalnoj olimpijadi iz istoga predmeta.
Toliko kad je rije¢ o Teodori i njezinim
Skolskim uspjesima. Njoj se nazire
blistava budu¢nost, zasnovana, sto
je pravo, na dugogodisnjem mu-
kotrpnom radu i ucenju.

Ivan Dobra
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USKRS U LJUBAVI

a to ima vise razloga. Postaje
ocito da poslije zime odjedan-
put mrtva priroda ozivljava i
sve se mrtvo pretvara u zivot.
Sve je ovo slika i govor nama ljudima.

Na kakav ili u kakav novi Zivot
zelimo uskrsnuti? Zapravo, da li
uopce zelimo uskrsnuti, ili zelimo se
zadrzati u ovakvom stanju zauvijek?

Sve su civilizacije ¢eznule za
Novim, sve su civilizacije i svi su ljudi
u njima otvoreni mesijanski i uskrsno.

U ¢ovjeku treba uskrsnuti novi
¢ovjek, prijatelj, brat, covjek mira,
pitomi ¢ovjek, ¢ovjek slika Bozja...
Sve ovo u nama drijema, sve je ovo u
nama skriveno kao potencijal. Kako
to ozivjeti, kako sve to uskrsnuti?

Isus nam pokazuje svojim Zivotom i
dogadajem svojeg uskrsnuca.

Isusa Bog i BoZja ljubav uskrsu-
ju. Isus sam posjeduje ljubav koja se
sjedinjuje s Bozanskom ljubavlju i
njega uskrisuje. Znaci, nije govor o

"

Uskrs se slavi u proljetno vrijeme.

uskrsnucu bioloskog ¢ovjeka nego
o uskrsnucu ljudskog Zivota. Samo
¢ovjek i ono $to je ¢ovjecansko

u nama ce uskrsnuti, a ne ono

Zivotinjsko i zlo u nama. Samo bice
koje ima i prihvaca ljubav moze
uskrsnuti na novi Zivot.

“TAKO JE BILO” - “ASA A FOST’

eleposlanstvo Republike
Hrvatske u Rumunjskoj
nas je 17. ozujka 2015.

godine pozvalo na zna-
menit kulturni dogadaj, odnosno
na promociju hrvatsko-rumunjske
dvojezi¢ne knjige ,Tako je bilo”-,Asa
a fost’, autora Adama Mixicha. Ob-
javljena od unuka Franje Mixicha,
knjiga predstavlja svjedoc¢anstvo o
proslostoljetnom Zivotu Hrvata u
mjestu Keca iz tamiske Zupanije, na
zapadu Rumunjske.

U Centru Infoeuropa knjigu su
predstavili Slobodan Ghera, pred-
stavnik hrvatske manjine u Rumun-
jskom parlamentu, Petar Hategan,
lektor hrvatskog jezika na Sveucilistu
u Bukurestu, ja, kao zupnik u Ke¢i, g.

Franjo Mixich, autorov unuk te apos-
tolski nuncij mons. Lozano.

Kniga je izuzetno vrijedna i
lijepa. Slika sudbine nasih Hrvata u

Kedi. Njihovog cvjetanja ali i perioda
od 51. godine proslog stolje¢a nao-
vamo otkada sustavno venu. Nadam
se da ¢emo je ove godine pred-
staviti i u nasem Amfiteatru iz zgrade
Zajednistva Hrvata.

KONCERT DENISA MOLDOVANA U RICICI

Nas hrvatski glazbenik prof.
Denis Moldovan je ponovo odrzao
koncert u Ricici. Radujemo se, da kao
mala manjina budemo predstavljeni
na muzi¢kom polju, od jednoga od
tri najbolja orguljasa crkvene glazbe
u Banatu. Denis Moldovan je porijek-
lom iz Klokotica, a nedavni koncert u
Ricici je samo jedan od niza koncera-
ta koji ovaj iznimno talentirani mladic¢
odrzava diljem Banata.

Nakon prvog mjesta na No-
gometnom prvenstvu za manjine u
Zagrebu, ovo je jos jedan dokaz da je
nasa hrvatska mladez jako nadarena
i vrijedna. Uz malo vjezbe i interesa
, mozda u buduénosti uspijemo
zavoljeti i tamburicu. U Lupaku smo
sa zadovoljstvom mogli vidjeti nase
Karasevke koje ne samo da imaju
dobar glas, nego i talentirani prsti za
“sitne Zice tamburice”.

Dr. theol. Davor Lucacela
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ODRZANA PROMOCIJA DVOJEZICNE HRVATSKO - RUMUNJSKE
KNJIGE TAKO JE BILO - ASA A FOST , ADAMA MIXICHA 1Z KECE

utorak, 17. ozujka u prostori-
jama InfoEuropa, Sredisnje
sveuciliSne knjiznice (Biblio-
teca Centrala Universitata)
odrzana je promocija dvojezi¢ne
knjige Adama Mixicha iz Kece, 'Tako
je bilo' — 'Asa a fost" Knjiga donosi
podatke o zivotu nasih Hrvata u Kedi,
u zupaniji Timis, prosloga stoljeca.
Knjiga je promovirana u
okviru programa Repere editoriale,
rumunjskog Ministarstva vanjskih
poslova (MAE). O knjizi su govo-
rili g. Slobodan Ghera, zastupnik
hrvatske manjine u Parlamentu
Rumunijske, g. Petar Hategan, lektor
hrvatskog jezika i knjizevnosti na
Fakultetu stranih jezika i knjizevnosti
Sveucilista u Bukurestu i velecasni
dr.theol. Davor Lukacela, zupnik zupe
u Zimboliji, kao i su-autor knjige g.
Francisc Mixich. Promociji knjige
nazocili su Nj.E.gda Andrea Gustovic¢-
Ercegovac, veleposlanica Republike
Hrvatske u Bukurestu i ostali ¢lanovi

)62 oyl ™
veleposlanstva RH, apostolski nuncij
Nj.E. mons. Francisco Javier Lozano,
studenti i nastavnici Kroatistike i stu-
denti i nastavnici drugih odsjeka.

Ova dvojezi¢na hrvatsko-
rumunjska knjiga svjedoc¢anstvo je o
Zivotu Hrvata u Kedi, o Zivotu obitelji
Mixich, a posebno o nesretnoj de-
portaciji i o teSkom razdoblju prove-
denom tamo. O knjizi se ima i mora
puno toga napisati, no opSiran ¢emo

MJESEC HRVATSKOG JEZIKA

Od prosle godine na poticaj
Instituta za hrvatski jezik i jeziko-
slovlje u Hrvatskoj se obiljezava
Mjesec hrvatskoga jezika, koji spaja
dva vazna dana: Medunarodni dan
materinskoga jezika (21. veljace), koji
je proglasio UNESCO 1999. godine,

i Dane hrvatskoga jezika, koje je
proglasio Hrvatski sabor 1997. godine
i koji zavrsavaju 17. ozujka, na dan
objave Deklaracije o nazivu i polozaju
hrvatskog knjizevnog jezika iz 1967.
godine.

Upravo je Medunarodni dan
materinskoga jezika 21. veljace uzet
kao pocetak Mjeseca hrvatskoga
jezika, a zavrsetak je 17. ozujka, na
dan objave ‘Deklaracije o nazivu
i polozaju hrvatskoga knjizevnog
jezika'iz 1967. godine. Hrvatski je
sabor 1997. godine utemeljio Dane
hrvatskoga jezika koji traju od 11. do
17. ozujka. Tako Mjesec hrvatskoga
jezika logi¢no zaokruzuje pri¢u o ma-
terinskom hrvatskom jeziku - jeziku

nase pismenosti, kulture i identiteta.
Neprijeporna je ¢injenica da
hrvatski jezik ima doista bogatu po-
vijest i tradiciju, nasljede staro vise od
tisu¢u godina. Ovom manifestacijom
istaknuta je vaznost oCuvanja mater-
inskoga jezika, svih njegovih narje¢ja i
dijalekata, a javnost je upoznata s bo-
gatom hrvatskom jezi¢nom bastinom
i sjajnom jezicnom povijescu. Hrvatski
je jezik prosao prili¢no burna raz-
vojna razdoblja, ali je unato¢ svim
potesko¢ama uspio ocuvati samo-
bitnost i samosvojnost bez obzira na
silne pritiske koji su u povijesti dolazili
s raznih strana. Uzeo je ponesto od
svakoga jezika koji ga je okruzivao
ili mu se silom nametao i prezivio te
je danas zivlji nego ikad. Slobodno
se razvija, njime se slobodno pise
i govori, a na medunarodnoj sceni
zadobio je veliko priznanje postavsi
24. sluZzbenim jezikom Europske unije.
Suvremeni hrvatski jezik na-
lazi se danas pred brojnim izazovima

prikaz donijeti u drugom broju nase
publikacije.

koji se umnogome razlikuju od onih
otprije samo nekoliko desetljeca.
Danas smo svjesni digitalnoga doba
i globalne uklopljenosti hrvatskoga
jezika u europsku i svjetsku zajednicu
jezika. Prilagodavanje modernomu
dobu jedan je od vaznih preduv-
jeta njegova opstanka i ravnoprav-
noga polozaja s ostalim jezicima, a
ocuvanje svih jezi¢nih posebnosti
materinskoga, hrvatskoga jezika jed-
na je od temeljnih zadaéa ne samo
jezikoslovaca, nego i svih govornika
hrvatskoga jezika.

| mi ovdje, u nasim
karasevskohrvatskim selima, gov-
orimo starim hrvatskim jezikom.
Budimo ponosni i zahvalni nasim
pradjedovima Sto su o€uvali nas ma-
terinski, hrvatski jezik i tako sac¢uvali
nas identitet, vjeru i obicaje.

Maria Latchici



HRVATSKA GRANCICA

NASE ISTINE/REALITATILE NOASTRE

OZUJAK/MARTIE 2015 - STR./PAG. 8

ZIVOTNO ISKUSTVO NAJSTARIJIH ZITELJA KARASEVSKIH SELA

"

U ovom clanku odlucila sam podjeliti s vama dragi Citatelji ,Hrvatske grancice" kratku ali lijepu
Zivotnu pricu najstarije bakice iz Klokoti¢a, Marije Zurkul, koja kaZe da je ,uzela 92. godinu".
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Ane Filka i Martina Filke. Sjeca

se da joj se baka zvala Polonija,
a djed joj se zvao Krsta. Imala je jos
jednog brata koji se zvao Martin.

Udala se u 21. godini Zivota za
Petra Zurkula, kaze da se udala kasno
jer je bilo vrijeme rata, pa nije bilo mo-
maka u selu za udaju. Muza je upoznala
na radu u polju ali i na selskim igranka-
ma koje su se odvijale redovito svake
nedjelje u poslijepodnevnim satovima.
Roditelji su ve¢ dogovorili njihov brak
tako da se Marija Zurkul nasmijanog
lica sjeca kako je prije svadbe isla s
njime brati jabuke. Svadba je bila od-
mah prve nedjelje poslije ,Krstovdana”
(Bogojavljenja) i opet s osmjehom na
licu kaZe kako je odmah u ljetu dobila
prvu kéer, Mariju Zurkul, 1947. godine
i nakon dvije godine rodila je i drugu
kéer, Linu Zurkul, 1949. godine. Kao
udata Zena zivjela je dosta tesko. Ona je
dosla snaha u kuéu svoga muza i poslije
svadbe ostala je bez svekrve. Za svekra
kaze da ne moze usporediti njegov
karakter i ruzno ponasanje s nijednom
osobom koju je imala prilike upoznati
do ovih godina Zivota. S njime je bilo
skoro i nemoguce Zivjeti. PreZivjela je
sve ruzne trenutke Sutnjom i pognute
glave. Situacija koja je
danasnjim mladima
nezamisljiva.

Svoje dvije kéeri
odgojila ih je kako je
najbolje znala. Radila
je danju i noc¢u kako bi
im pruzila ono najbit-
nije u zivotu. Po danu
bila bi u polju i kod
salasa, gdje se brinula
o stoki, a po nodiili pak
rano u zoru ustajala bi
i radila rucni rad: plela,
Sila, krpila pocjepanu
odjecu i vezla. Muz joj
je bio zaposlen kod
tadasnje tvrtke koja se je pocela baviti
uvodenjem struje u domacinstva.

Iz ranijih perioda Zivota sjeca se
rado dana djetinjstva, skolskih dana i
ucitelja Grge, koji je dosao iz Hrvatske.
KaZe da je uspjela zavrsiti samo Sest
razreda jer im je ucitelj Grga rekao:,Vi
ste devke, dosta vim je ucenje!” opet je
nasa bakica Zurkul nacrtala osmjeh na
licu i nastavlja s pricom kako je shvatila

odena je 31. sije¢nja 1924. go-
dine., u obitelji Filka, od majke

ﬁm"%‘
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da je |zrekom uatelja Grge, njezin zivot
morao zauzeti drugi pravac. Morala je
ulagati vise truda kako bi naucila sto
bolje raditi u polju i ru¢ni rad, kako ne
bi njezina obitelj kasnije patila zbog
toga. U Skolu je rado iSla odjevena u
+kusuljki s polkami i kecicom i torbom
u ruki de su bile knjige i komad. Lepano
sam bila uprimenjena. Na noga sam
imala opincici ili papucke. Zimi smo
nosile vinene strimfe i bele strimfe od
gumbaca sam imala priko leta. Kad sam
bila velika devka sam imala i mrezicu
isplecenu priko strimfa beli. A kad sam
iSla najgru, a on zapnem pole. Priko
leta smo igrale bose Setacu i na mestu.
Samo danac igramo u $lajfa. Na glavi
smo imale maramke lepane pokrivene
natrak, i samo kad je bil
= veliki svetak a on smo
imale partu uzanu”. Po
zimi bile su ,sidenjke”.
Tu su se mladi druzili,
bolje upoznavali, i kas-
nije sklapali bi i brakove.

| je bilo,skuvarde i siranje,
klbasi¢ka i slanina, to je
bilo tako slatko..”

Radosna Sto je docekala
ovu godinu, nasa ba-
kica Marija Zurkul ne zali
nijedan trenutak svoje
proslosti, vec je naucila
radovati se svakoj prilici
koju joj Zivot pruza, pogotovo radosti
su joj vece kad joj u posjet dode i kéer
Lina koja je nakon zavrietka pedagoske
Skole dobila radno mjesto u Targu
Muresu gdje se je i udala i dan danas
zivi. Od svojih dvije kéeri ima 4 unuka,
Mariju, Milju, Danijelu i Adrijanu. Od
unucadi ima 4 praunucadi, Sladanu,
Miljanu, Tudora i Giuliju. Mala Alek-
sija joj je omiljena, a to je nasoj bakici

Omiiljeno jelo na,sidenjka”

prapraunuka od Sladane. Kad
sam je pitala koji su joj miljenici,
simpati¢no se nasmijala i rekla
da sve obozava ali da su joj ovi
najmaniji sada najdrazi.

Baka Zurkul, Jedan jeod
sretnih slucajeva nase zajednice.
Njoj nije potrebna neka posebna
skrb. Ona hoda, zdravog je uma i
veseli se svakog dana $to uz svoju
obitelji ne osjeca se napustena,
zanemarena i odbacena. Zivi
u istoj kuci gdje je cijelu svoju
mladost provela i u kojoj i danas
ima Zivota, jer nije zapustena. S
njome zivi najstarija kéer Marija,
unuk Milja sa suprugom Marijom
i praunuka Miljana. Za Miljanu
mi kaZe kako je rado ¢eka svakog
petka da se vrati iz Temisvara
gdje je na studijama i moli Boga
i krunicu kako bi cijelu njezinu
obitelj dragi Bog o¢uvao od
svakoga zla, u Zivotu i u zdravlju,
i pomogao im u svakom trenutku
njihovog Zivota.

Zakljucila bih ovaj ¢lanak
s rije¢ima Pape Franje koji kaze
da je uloga starijih osoba vrlo
vazna u obitelji i da su,molitve
baka, djedova i svih starijih
osoba, veliki dar za Crkvu i velika
doza mudrosti za ¢itavo ljudsko
drustvo, a narocito za ono koje
je odvise prezaposleno, zauzeto i
rasprseno!”

Zato, dragi mladi,
postujmo i volimo nase stare
i drage osobe! Oni ne trebaju
postati za nas teret, ve¢ bogastvo.
Njihovo Zivotno iskustvo moze
nam biti od koristi, a njihova
pomo¢ neograni¢ena sve dok im
zdravlje dopusta.

Slavica Muselin
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PROSLAVA DANA ZENA U KLOKOTICKOM VRTICU

"

I ove godine kao i prijasnjih, u nasoj drzavi slavi se 8. oZujka Dan Zena i majka.

vaj dan postao je Medu-

narodni dan posveéen

Zenama i 0 njegovoj prvoj

proslavi spominje se 28.
veljac¢e 1909. u SAD-u deklara-
cijom koju je donijela Socijali-
sti¢cka partija Amerike. Ovaj dan
nastao je kao potreba ondasnjih
Zena koje su bile prisiljene raditi
u neljudskim okolnostimai u
usporedbi s muskim pravima,
one su bile bez ikakvog prava.
Zato su pocele demonstracije i
nakon par godina dobile su neke
od uvjeta koje su trazile, kao
pravo glasa, krace radno vrijeme,
zabranu rada maloljetne djece i
bolje place. | u ova moderna vre-
mena, ima zemalja gdje Zene su
iskoristavane maksimalno, a one
malo sretnije koje imaju obitelj,
vecina njih, drugu ulogu nemaju
osim domacdice i majke, ma koliko
sposobne one bileili ne.

0Od 1930. godine pa sve
do oko 1960. godine Meduna-
rodni dan zena bio je povezan
s komunizmom i na Zapadu, u
razvijenim drzavama, se je preki-
nuo slaviti. Ali su te drzave slavile
Maijcin dan svake godine druge
nedjelje u mjesecu svibnju, kao i
dan danas.

U Rumunjskoj proslava
Dana Zena je ujedno i dan kada
su proslavljene i nase majke i
bake. To je jedan od posebnih
dana kada pokloni poput Cestitki,
cvijeca, ¢okoladica i drugih raznih
pokloncic¢a ne smiju faliti. Po-
red rodendana, ovo je jos jedna
proslava namjenjena da djeca i
unuci idu u posjet svojim majka-
ma i bakama u slucaju da ne Zive
skupa i ugadaju im.

I malidani iz klokotickog
vrti¢a, malo na broju (jer su neki
bili prehladeni pa su toga tjedna
izostajali) ali s velikom ljubavlju,
na Dan Zena spremili su zajedno
s odgajateljicom mali program
posvecen majkama i bakama. Oni
su otpjevali i recitirali nekoliko
pjesama koje su posvetili prolje-
¢u i najdrazjoj osobi na svijetu,
mami. Pjevanje i recitacija bilo je
izvedeno na maternjem jeziku ali
i na rumunjskom. Razveselili su
svoje roditelje s pjesmama poput
JVisibaba mala”,,Draga moja

majcice”, ,Vine, vine primavara“, ,De
ziua ta, mamico!” itd. A kao dar pored
raznolikog programa, djeca su spremi-
la i darovala svoju majku ili pak baku,
papirnatom kosaricom cvijeca koju su
sami izradili, a pjesmicu posveéenu
maijci koja je bila priljepljena na kosari-
ci, napisala je ru¢no njihova odgajatelji-
ca, Milena Butarita.

Ranije nije bilo toliko poklona
za Dan Zena, ali su obitelji bile skupa i
djeca su bila sretnija. Danas, nazalost,
ima obitelji koje svoju djecu ostavljaju
na ¢uvanje bakama i djedovima, jer su
oni na zapadu kako bi standard zivota
poboljsali i njihovoj djeci nudili sve $to
im je potrebno. Biti roditelj u ovim tes-
kim vremenima velika je odgovornost.
Uloga oca i majke jedna je od najljepsih
uloga koju nam Zivot pruza, ali u isto
vrijeme, poteskoce koje susrecu rodite-
lji koji zele zdravo i krS¢anski odgojiti
svoje djete, nisu male. Donijeti odluku
za vlastito dijete, velika je odgovor-
nost. Za to trebaju roditelji imati veliku
ljubav, postovanje i razumjevanje
prema svojoj djeci, jer djeca su jedin-
stvena i samim time imaju i osobne
potrebe. Ali, ako sve svedemo samo na
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materualnost onda bi se trebali pitati
kako ¢emo s ovom ljudskom osobinom
Covjecanstva, kako ¢emo djeci pokazati
$to je ljubav, razumjevanje i potpora u
zivotu, ako dijete ne moze se ugledati
na svoje roditelje i sljediti njihove lijepe
primjere.

U nasim krajevima za Dan zena,
bilo je dosta djecice koji su putem tele-
fonaili interneta Cestitali svojoj mami
ili pak baki,Sretan 8. Mart!*, a mame
ili bake koje su bile kod kuée, bile su
darovane ru¢nim radovima ili pak
nekim simboli¢nim poklonom od svojih
miljenika.

Kad djeca rastu uz svoje rodi-
telje i njima pokljanja se paznja sva-
kog dana, oni osjecaju pored ljubavi i
briZljivosti, poStovanje i samopouzda-
nje. Cinjenica da su svojim roditeljima
jedinstveni i da nista nije vrijednije od
njih, rada se samopostovanje i takva
djeca smatraju da imaju prava na sre¢u
i uspjeh u zivotu. Zato drage majke,
neka vase djete bude centar vasega
svijeta i bude uvijek na vrhu vase liste
prioriteta u Zivotu i to svakog dana, a
ne samo u pojedinim prilikama.

S/awca Muselin

.|
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Zasto u stranicama Hrvatske grancice piSemo hrvatskim knjizevnim ili standardnim jezikom?

asto smo, od prvih brojeva
ovog naseg lista, sve do zad-
njih, odabrali pisati jednim
tesko pristupacénim jezikom
za mnoge nase Citatelje i, umjesto
toga, nismo koristili karasevski govor
— prirodni govor vecine stanovnistva
hrvatskog porijekla u Rumunjskoj?
Zasto, pak, ne pisemo iskljuc¢ivo rumun-
jskim — jezikom kojim bi doblizili nas list
daleko vec¢em postotku Citatelja nego
$to ga ima Grancica danas?

Ova su pitanja mucila nase
Citatelje od samih pocetaka izlaska
Grancice, a nerijetko su ta pitanja dola-
zilai od strane potencijalnih ¢itatelja
nase novine — tu mislim, naravno, na
onu kategoriju ljudi koja govori i razu-
mije samo rumunjski jezik.

Najprije da vam odgovorim
zasto varijanta s rumunjskim jezikom
ispada.

Tu, stvari su prili¢cno jasne. Nasa
je publikacija dvojezi¢na. Nema gotovo
ni jednog broja da ne nades$ barem
jednu vaznu obavijest ili pokoji ¢lanak
vezan uz djelatnost lokalne adminis-
tracije ili pitaj Boga 5to jo$ drugo pisa-
no na rumunjskom. To, naravho mogu
razumjeti i ostali stanovnici nehrvatske
etnicke pripadnosti koji dijele zajedno s
nama prostor karasevske doline.

Nas je cilj, medutim, obratiti se
prvotno hrvatskom stanovnistvu, pot-
pomognuti ga u svom visestoljetnom
opstojanju na ovim prostorima. A,
kako ga inace mozemo potpomog-
nuti, ako ne u sa¢uvaniju jezika, jer je
to najsnaznije obiljezje jednog naroda.
Ili, kako je lijepo rekao jedan poznati
profesor sa zagrebackog sveucilista,

- jezikom se narod medusobno pre-
poznaje i identificira sa svima onima
koji govore jezikom koji govornik
lako razumije. Zato svaki narod ima
neotudivo pravo svoj jezik nazivati
onako kako naziva i svoju narodnost
ili naciju u kojoj se prepoznaje kao u
svojem domu”.

Dobro, onda zasto ne piSemo
karasevskim?

Ipak taj je nas materinjski jezik,
a ne ovaj kojeg upravo sad koristim.
Na to pitanje moZzemo odgovoriti na
vise nacina. Najprije moramo znati
da hrvatsku manjinu u Rumunijskoj

ne ¢ine samo Karasevci. Oni jesu, bez
sumnje, najbrojnija zajednica, ali pored
njih postoje i druge skupine Hrvata

s razli¢itim govornim znacajkama. To

su rekaski, kecanski i ¢enejski Hrvati iz
tamiske zupanije. Radi toga, pisanje na
karasevskom bilo bi, u najmanju ruku,
nekorektno prema tim ostalim hrvats-
kim zajednicama iz nase drzave.

Druga velika prepreka u pisanju
karasevskim jest nedostatak jezi¢ne
norme ovog jezi¢nog idioma, a tek da
ne govorimo o leksi¢ckom siromastvu
karasevskog govora.

Karasevskim govorom sluze Hrvati
Karasevci iz sedam sela: Karasevo,
Lupak, Klokoti¢, Ravnik, Nermid, Vodnik
i Jabalce te dio preostalog stanovnistva
hrvatskog porijekla doklinske opcine
selaTirol. Moramo reci da se i medu
karasevskim govornicima tih sela javl-
jaju razlike u izgovoru kojih rijeci. Kao
primjer upitnica,kad” izgovara se kad

u Karasevu, kat u Klokoti¢u, Lupaku,
Nermidu i Vodniku i ket u Ravniku.
Postoje, takoder, leksi¢ke razlike.
Uzmimo kao primjer Sibice: u Karasevu
i Nermidu nalazimo naziv fitilj", ,ra-
jpelc” uVodniku, ,palirke” u Lupaku
i,Sipke” u Klokotic¢u. Za ,loptu” se u
Karasevu i Vodniku rabi termin lopta“,
u Klokoti¢u,,pala“, u Nermidu,lopka” a
u Lupaku ,bubuljak”. Da ne govorimo o
poplavi rumunjskih i stranih rijeci koje
haraju karasevskim govorom. Neke od
njih ni stari govornici ne osjecaju kao
tudice. Navest ¢u ovdje jedan relevan-
tan primjer — glagol,,misliti” (u smislu
rasudivati ili zakljucivati). U karaSevskim
govorima nemamo izvornu rije¢ koja
e objasniti rad mozga (vjerujem da

se ta rije¢ nekada davno izgubilal), ali
zato smo je nadoknadili s rumunjskom

posudenicom ,gandovati”.

Posluzio sam se s ovim
primjerima, iako ima jo$ dosta
njih, kako bih evidencirao
poteskoce koje bismo susreli da
smo prihvatili karasevski govor
u pisanju Hrvatske grancice. A
te poteskoce javljaju se zbog
nedostatka norme ili standard-
izacije ovog arhai¢nog hrvatskog
govora.

Hrvatski jezik, s kojim
se upravo sada sluzim, ima tu
normu. On sluzi svim Hrvatima
diljem svijeta da bi se mogli bez
poteskoca sporazumjeti. Veliki
njegov nedostatak je $to se mora
uciti u 3koli.

U ranim 90. godinama
nase je stanovnistvo masovno
odlazilo na rad u Hrvatsku, a
tamo su bili u bliskom dodiru s
hrvatskim standarnim jezikom.
Skoro nisi nasao jednu obitelj, a
da barem jedan njezin ¢lan nije
razumio hrvatski i primjenjivao
to znanje na usmenoj i pismenoj
razini. Hrvatski jezik uci se i u
nasim skolama, stoga mlade
generacije ne moraju obavezno
zivjeti u Hrvatskoj kako bi se na
hrvatskom izrazavali.

Upravo zato smo odabrali
pisati hrvatskim standardnim
jezikom.

Ali, priznajem odmah
tu, premalo smo ucinili kako bi
sacuvali govore nasih hrvatskih
zajednica, koje se nalaze na
danasnjem rumunjskom tlu. Ta se
greska mora popraviti u buducim
izdanjima nase publikacije!

Daniel Lucacela

HRVATSKA GRANCICA
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KRIZ NAD KLOKOTICAM

p

Niti dobro nesam svrsil da se Zzalim (na onoj drugoj stranici!) kako skoro nikako ne pisemo
na karasevskim (ili barem kako ne pisemo toliko koliko bi trebalo) Ce, vica,
sam i poCel da vim povedam jenu pripovetku.

li, ova pripovetka ne od
davnine, kako je obicaj
da se pripoveda, nego
od sidan vreme. Nelas
ovde da nade$ ni zmajeve, ni
princeze, a niti nekog kuraznog
viteza na bilem konju. Nasa pri-
povetka je kratka, koliko da stane
na trifrtalja stranu i govori za
jenog obi¢nog mladog ¢loveka,
koji je napravil i podigal jedan
velik kriz izbreg Klokoti¢a - kako
da se vidi s bilo koje strane
da poglenes i kako da se zna
Ce sila BozZja bdi nad njigovim
selam. Tomu ¢loveku mu se ime
Slavoljub Radovankovig, ali svi ga
znaju kakon Ljupcic.

Pripovetka mu poc¢ima
nekoliko dana prid $to da pode
prvi put u Bosnu, kod Svete
Marije u Medugorje. Od toli,
svaku godinu ide tamo, na Mari-
jino svetiste, i moli Boga za njega
i za njegovu familiju, ali i za svi
njegovi Klokoti¢anje.

Ali, misim ce bi bilo
najbolje da nim kaze nas Ljupci¢,
s njegovimi ustima Sto se tad
strefilo!

»Godinu 2010. sam se
nasal s jenim vele¢asnim i on mi
je pripovidal za Medugorije. Ja
sam prije toga bil tamo, ali sas-
vem nakratko. Onda, 2011. dobi-
jem pozivnicu od vele¢asnoga iz
Lupaka ¢e ako Zelim daidem i ja
s jenom grupicom u Medugorje
i ja sam mu rekal ¢e mi odgov-
ara. Jenu nidelju dana prid $to
da podemo, u jenu vecer, sam si
rekal zeni ¢e lamo da idemo tamo
i ona mi je rekla — dobro, idemo!
Sutradan, poranini kazem zeni e
sam snel ¢e idem kod nas na Kol-
niku i treba da postavim tu jedan

kriz. Drugu vecer - isti san kakon i prvu
nod. | pak joj kazem: Nevenko, pazi,
pak sam snel istu stvar! Ali, tej drugi
put se spomenem Ce sam donesal iz
Austrije, kad sam si
bil tamo kod Zene
u jenim domu, (Ce
ona je radila kako
mloge od nas Zene
$to imaju brigu

za stariji) jedan
kip, propece Isusa
Krista, upudeno
tamo negdi u
gradini. Nista, tredi
dan, pak isti san...
Vecem ne mi bilo
svejeno! Stiglo je
vreme da podemo
na put. Kad smo
stiglitamo, smo
posli na brdo
Majke Bozje, na
Krizevac i ja kazem
vele¢asnomu iz
Lupaka sve $to
sam snel, a on mi
reCe: Da znas Ce

to ti je neki znak
od Boga! Jamu
kaZzem onda ¢e lam
da ¢inim sve sto je
moguce da podig-
nem taj kriz ¢e se
bojim i ¢e neznam
$to bi to da znaci. Moram da kazem
ovde e velecasni Tjinkul je iSal mlogo
godine prije toga u Medugorje, ali niti
jedanred ne uspenjal brdo Majke Bozje.
Ovej put je isal do kraja... No, dodem ja
doma i nakon nekoliko dana po¢mem
radnju na krizu. Ali, kakon ¢e mi nesto
sve smetalo da ne odradim tu radnju
tog leta i tako me sve strglo do kraja
godine. Tek po novoj godini, negdi u
marcu sam ga svrsil. Metnem, onda,

kip Isusa, propece, na kriz, a kriz stavim
u kola i s traktoram odem na Kolnik

i ga podignem. To je bilo pravo one
nidelje prije Uskrsa. Sad da vidis, ako
ima$ moguce, kako
lepo izgleda no¢om
svetlo koje sam
metnul na kriz, ¢e
sam poteglil i struju.
Od mene od doma
sam poteglil 100
metara kabla pravo
do nabrig. Sam
govoril s velecasnim
Dobrom iz Klokotic¢a
da posveti kriz
odma nakon Uskrsa
ovu godinu, Ce,
nazalost, nesam
stigal dosad da ga
posvetim. S Bozjom
pomocdu, ja bi tel

da napravim ovde i
stajalista, kako je u
Karasevu kod Kal-
varije. Misim Ce put
koj vodi do kriza
jako lepo izgleda

i Cak moze da se
uredi mesto za sve

4 postaje od kriznjeg
H puta”.

Neznam kako
la da se svrsi ova
pripovetka, ako la
da se preuredi put koji vodi do kriza i
da se metnu tamo stajalista, ali sigu-
ran sam Ce, od kad se smrkne, za Veliki
Petak, za Veliku Subotu i za sam Uskrs
ako poglenes izbreg Klokotica las da
vidi$ kako se svetle konture jenog kriza,
kojeg je s verom u Boga i s otvorenom
dusom podigal jedan ¢lovik, koji je
trazil da si isplni san...svoj divni san!

Daniel Lucacela

MOJE ISKRENE ISPRIKE RAVNICANJAM!

U proslom broju
Garancice sam pisal za obicaj
Fasanka kod Karasevci. Sam
pisal najvise za Vodnik, za njini
Mosulje. Priznam ¢e, u mojoj zelji
da uvatim $to po vise od svega
$to se dogada nideljom i torni-
kam prid Pepelnicu u Vodniku,

sam izostavil svi oni drugi sela, koji
imaju jeste Ziv tej obicaj. Ali zato sam,
po pravici, i dobil reklamacije od jene
revoltirane grupe ludi iz Ravnika. Njim
mozem jedino da obec¢am ¢e za drugu
godinu njino selo la da bude u novinji
kad lamo da pisemo za poklade!

Daniel Lucacela




